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Irlandia P6tnocna

Wzajemne uznawanie srodkow ochrony
w sprawach cywilnych

Irlandia Pétnocna

Artykut 17 - Informacje publicznie udostepniane
Irlandia Pétnocna

Wychodzace wnioski o $rodki ochrony (tj. srodki ochrony wydane w Zjednoczonym Krélestwie, ktére majg by¢
uznane i wykonane w pozostatych panstwach cztonkowskich UE)

Kazda osoba ubiegajaca sie o zastosowanie krajowego srodka ochrony (lub osoba korzystajgca z takiego $rodka
ochrony) objetego zakresem rozporzadzenia moze ubiegad sie w ramach tego systemu o zaswiadczenie

0 orzeczeniu Srodka ochrony w celu rozszerzenia zakresu takiej ochrony na terytorium innego panstwa
cztonkowskiego UE w sadzie, ktéry wydat takie orzeczenie. W Irlandii Pétnocnej sg to nastepujace sady:

¢ sad hrabstwa (county court)
e Wysoki Trybunat (High Court)
¢ sad pokoju (magistrates’ court)

Jezeli sad uzna, ze spetnione sg odpowiednie warunki, wydaje zaswiadczenie wedtug ustalonego wzoru
(wspdlnego dla catej UE). Takie zaswiadczenie jest wydawane osobie chronionej/osobie ubiegajacej sie o ochrone
miedzynarodowa. Osoba chroniona moze réwniez zwrdcic sie do sgdu o wydanie zaswiadczenia w wersji
przettumaczone;j.

Sad powiadamia , 0sobe stwarzajaca zagrozenie” o wydaniu zaswiadczenia (i o jego obowigzywaniu na
terytorium catej UE). Nie istnieje mozliwos¢ zaskarzenia wydania zaswiadczenia, cho¢ dopuszczalny jest wniosek
0 poprawienie lub wycofanie go.

Zaswiadczenie oznacza, ze srodek ochrony przyznany osobie chronionej podlega automatycznemu uznaniu i jest,
o ile to konieczne, wykonalny w dowolnym panstwie cztonkowskim (z wyjatkiem Danii, ktérej nie obowigzuja
przepisy rozporzadzenia).

Zaswiadczenie UE jest dostepne, na wniosek, w sadzie, ktéry zarzadzit krajowy Srodek ochrony.

Przychodzace wnioski o srodki ochrony (tj. Srodki ochrony wydane w innym panstwie cztonkowskim UE, ktére
majg by¢ uznawane i wykonane w Zjednoczonym Krélestwie)

Srodek ochrony zasadzony w innym pafstwie cztonkowskim podlega automatycznemu uznaniu bez koniecznoéci
przeprowadzenia procedury specjalnej i jest wykonalny bez stwierdzenia wykonalnosci. Nie ma koniecznosci
przedstawiania go w sgdzie w celu jego uznania.

Jezeli osoba chroniona wystepuje o ,dostosowanie elementéw faktycznych” jej Srodka ochrony (np. z uwagi na
nowy adres) lub wystepuje o wykonanie tego $rodka, jezeli doszto do rzekomego naruszenia, taka osoba moze
wystgpi¢ do jednego z nastepujacych sadéw w Irlandii Pétnocnej:
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e sad hrabstwa
e Wysoki Trybunat

Sady te moga odpowiednio dostosowad srodek (jezeli o to wystgpiono). Po dostosowaniu osoba stwarzajaca
zagrozenie zostaje o tym poinformowana (jak réwniez o karach za naruszenie). Wspomniane sagdy moga wykonac
srodek ochrony poprzez zastosowanie jednej z sankcji cywilnych, ktére moga stosowac przy wykonywaniu
krajowych srodkéw ochrony, takich jak zarzadzenia lub nakazy dotyczace zakazu molestowania na podstawie
Zarzadzenia z 1997 r. w sprawie ochrony przed molestowaniem (Protection from Harassment Order 1997)
(Irlandia P6tnocna).

»0soba stwarzajgca zagrozenie” moze wystgpi¢ do jednego ze wspomnianych sgdéw o odmowe uznania
przychodzacego srodka ochrony, lecz sad moze uwzgledni¢ taki wniosek wytgcznie na podstawie konkretnych
i ograniczonych przestanek. Srodek musiatby by¢ wyraznie sprzeczny z porzadkiem publicznym lub nie do
pogodzenia z decyzja krajowa.

Artykut 18 lit. a)(i) - organy, ktére sg wtasciwe do wydawania Srodkdw ochrony i do wydawania
zaswiadczen zgodnie z art. 5

Irlandia Pétnocna

e Wysoki Trybunat
e sgd hrabstwa
¢ sad pokoju

Artykut 18 lit. a)(ii) - organy, przed ktérymi nalezy powotywac sie na $srodek ochrony wydany w
innym panstwie cztonkowskim lub ktére s wtasciwe do wykonania takiego Srodka

Irlandia Pétnocna

e Wysoki Trybunat
e sad hrabstwa

Artykut 18 lit. a)(iii) - organy, ktére sg wiasciwe w sprawie dostosowania srodkéw ochrony
zgodnie zart. 11 ust. 1

Irlandia Pétnocna

e Wysoki Trybunat
e sad hrabstwa

Artykut 18 lit. a)(iv) - sady, do ktérych nalezy wystgpi¢ z wnioskiem o odmowe uznania oraz, w
stosownych przypadkach, o odmowe wykonania, zgodnie z art. 13;

Irlandia Pétnocna

e Wysoki Trybunat
e sad hrabstwa

Artykut 18 lit. b) - jezyk lub jezyki akceptowane w ttumaczeniach, o ktérych mowa w art. 16 ust.
1

Jezykiem we wszystkich jurysdykcjach w Zjednoczonym Krélestwie jest jezyk angielski.
Ostatnia aktualizacja: 09/08/2021

Za wersje tej strony w jezyku danego kraju odpowiada wtasciwe panstwo cztonkowskie. Ttumaczenie zostato wykonane przez
stuzby Komisji Europejskiej. Jezeli wiasciwy organ krajowy wprowadzit jakie$ zmiany w wersji oryginalnej, mogty one jeszcze

nie zosta¢ uwzglednione w ttumaczeniu. Komisja Europejska nie przyjmuje zadnej odpowiedzialnosci w odniesieniu do danych
lub informacji, ktére niniejszy dokument zawiera, lub do ktérych sie odnosi. Informacje na temat przepiséw dotyczacych praw
autorskich, ktére obowigzujg w panstwie cztonkowskim odpowiedzialnym za niniejszg strone, znajdujg sie w informacji

prawnej.



